Vlado Kufrin — jedini preostali opancar
u Jastrebarskom
set pari. U Jastrebarskom — pre-

ma kazivanju biv§eg opancara Mar-
tina Tomeca — bilo je izmedu dva
rata sedam opanCara sa sedam
radnji: Aleks Kazi¢, Kristof Medur,
Stjepan Bohacek, Pavle Kurfin, Fra-
njo Bradica i SebaSi¢. Radnje su
bile locirane uz glavnu ulicu jastre-
barskog trgovisSta. Poznato je i
pamti se da su opancari prestali
raditi poslije drugog svjetskog ra-
ta jer nije bilo koZze, a u brojniju
obucarsku zadrugu nisu htjeli udi.
Tako je obucarska i koZzarska po-
slijeratna zadruga istisnula opan-
C¢arsku proizvodnju.

Osim jastrebarskih opancara, u
Pokuplju i Prigorju radili su i dru-
gi opancari: u Petrovini Josip Bo-
roSi¢ (Petrovina 70) cCiju je opan-
Carsku radnju Muzej otkupio 1983.

godine; u pokupskoj Dolnjoj Kup-
¢ini radio je neko vrijeme Pavao
Kufrin, a od 1967. godine Ivan
Grbinicek ¢&ija je radnja u stalnoj
muzejskoj postavi, u jednoj drve-
noj katnoj kuci etnoparka u Dol-
njoj Kupcini. | druga sela su ima-

la svoje opancare.

Opanak, specificna vrsta obuce,
jednostavnog ali funkcionalnog ob-
lika, karakteristiCan je odjevni
predmet i u noSnji seoskog stano-
vniStva jastrebarskog kraja. Po
kroju i nacinu obradbe razlikuju
se razne vrste opanaka, s brojnim
podvrstama. Svi uobiCajeni tipovi
panonskog opanka kapiCara proda-
vali su se nekad ponedjeljkom na
sajmiStu u Jastrebarskom ili u
radnjama majstora. Obrtnici opan-
Cari proizvodili su dakako po Zelji
svojih kupaca i nove oblike sve

dok tovrniCka obuéa nije gotovo
posve istisnula opanke radane ru-
kom. Stanovnici jastrebarske op-
¢ine uveli su i modernije vrste o-
panaka kao opanke petalSe (s
petama), SarasSe (sa sarima) i
dr.

Rukotvorska vjeStina opancarenja
zahtijeva doista veliku spretnost i
vjestinu, dok oblikovanje pojedinih
ukrasnih detalja ovisi o ukusu i
masti opancara.

Na samom otvorenju izlozbe, opan-
carsku vjeStinu demonstrirat ce
majstor Vlado Kufrin te ée posje-
tiocima prikazati predajmo umijece
opancarenja koje je preuzeo od
oca, vrsnog opancara.

Proces izrade opanaka kapicara
obuhvaca viSe radnji koje ¢e biti
prezentirane pomocu videa i crno-
-bijelih fotografija. Postupak ¢ini:
krojenje dijelova opanaka pomocu
drvenih predloZzaka kalamira;
mocenje iskrojenih dijelova; Siva-
nje potplata uz kapicu pomocu § i-
v a ¢ a, tankih trakova od koZe, na-
bijanje opanaka na kalup; oplita-
nje trakova vrnéanjem kojim
se izraduje zapetak; obameta
nje — uvlatenje dugih remena
od zapetka prema kapici; izrada re-
sica i gladenje kojim se postize
sjaj opanka.

Opancarski alat stoji na opancar-
skom stolicu panklinu koji ima
ladicu. Alat ¢ine kalamiri,
predloSci za krojenje dijelova opa-
naka — potplata, kapice i jezika;
kalupi od broja 10 do 50, nozevi,
Sila — oStra i tupa, klijeSta, cekié,
panj, Subak i dr.

Poluopanak iz dragani¢kih i kraSickih sela
Snimio: Mladen Tomljenovié¢

Sirovina za izradu opanaka je Sta-
vljena kravlja i teleca koza koju su
neko¢ sami opancari preradivali i
bojali, a uo€i rata kupovali su je
u Samoboru.

Tipi€ni oblici opanaka kapiCara bit
¢e prezentirani u funkciji kao dio
kraSicke (prigorske) noSnje, i to:
zenske, musSke i djeCje muSke na
tri lutke.

Usporedo s tradicijskim postup-
kom izrade opanaka prikazat ¢e se
tehnoloSki postupak izrade koZne
obuce suvremenog tipa koji se pro-
vodi u pogonu »Simecki« u Pribi-
éu. RO »Simecki« kao sponzor »U-
niverzijade '87« ujedno je i pokro-
vitelj ove izloZzbe. Na samom ot-
vorenju mocéi ¢e se kupiti neki mo-
deli modne obuée »Simecki«, a
narudzbe za opanke uzimat ¢e o-
pancar Vlado Kufrin. Prigodom ot-
vorenja izlozbe, Muzej ¢e izdati
ilustrirani katalog izlozbe na tride-
setak stranica s ilustracijama cje-
lokupnog tradicijskog postupka o-
brade koze i izrade opanaka.

ABSTRACT

In expectation of the exhibition on Tra-
ditional »Opanci« — Shoe
Manufacture in Jastrebarsko and
roundings

its sur-

D. Cvetan

is a review of the thematic
exhibition of tradicional manufacture of
the »opancic shoes in the area of Ja-
strebarsko. The exhibition is to be sta-
ged by the Local Museum in the Erdody
Manor in Jastrebarsko. It is another event
in a series of exhibitions covered by a
long-term plan. In perparation are exhi-
bitions on extinct crafts, such as handi-
crafts, basket weaving, ornamental biscuit
baking etc.

The paper

IzloZzba Stajerska — most
i bedem

Marija Sercer

Zagreb
18. 11. 1986.

Primljeno:
Izlozba Stajerska — most i bedem
(Die Steiermark — Brucke und
Bollwerk) bila je otvorena od 3.
svibnja do 26. listopada 1986. god.
u dvorcu Herberstein kraj Stuben-
berga. Organizatori izlozbe su Od-
jel za kulturu i umjetnost Stajer-
ske zemaljske vlade, Stajerski ze-
maljski arhiv i Oruzana zemaljskog
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muzeja Joanneum. Opce organiza-
cione poslove vodio je dr. Hans
Dattinger, predstojnik Odjela za
kulturu i umjetnost, a znanstvene
dr. Gerhard Pferschy, direktor Sta-
jerskog zemaljskog arhiva, i prof.
dr. Peter Krenn, voditelj Oruzane
zemaljskog muzeja Joanneum. Pri-

druzili su im se i znanstveni asi-
stenti, kustosi |. klase, dr. Peter
Cordes i Alois Ruhri. Znanstveni

suradnici (pedesetak) uglavnom su
iz Graza, no ima ih iz Bec¢a, Mun-
chena, Budimpeste, Varazdina
(prof. Mira llijani¢), Maribora (dr.
Joze Mlinari¢) i iz Zagreba (dr.
Ivan Kampus$). ViSe je od devede-
set posudilaca izlozaka medu ko-
jima su i posudioci iz Jugoslavije
— Gradski muzej Varazdin, Arhiv
Hrvatske, Muzej grada Zagreba,
Povijesni muzej Hrvatske, Pokrajin-
ski muzej Ptuj i Posavski muzej u
BreZicama.

Izlozba je postavljena u dvorcu
Herberstein koji je, sredinom XII.
stoljeéa sagraden kao ranoroman-
ticka utvrda u usjeku medu bre-
Zuljcima, na litici koju oplakuje
rijeka Feistritz (Bistrica). Obnov-
lien je i pregraden u XVII. stolje-
¢u u stilu baroka. DvoriSte — ot-
voreno u dva kata arkadama — do-
Cekalo nas je oki¢eno ljubi¢astim
pelargonijama na jesenskom sun-
cu. U dvoriStu mnoStvo grupa —
odraslih i djece — koji su cekali
da s vodiCem krenu na razgleda-
nje. lzlozba je postavljena na |
katu i polukatu dijela dvorca. Po-
pracena je uobicajenim reklamnim
prospektom, kojemu je na prvoj
strani motiv s plakata — prikaz
konjanika u zlathom oklopu sa sti-
jegom u ruci na kojem se osobito
istiCe Stajerska pantera. Plakat go-
tovo na svakom kilometru auto-pu-
ta podsjec¢a na ovaj veliki kulturni
dogadaj Pokrajine Stajerske, Opse-
Zni katalog izloZzbe dragocjeni je
izvor podataka — kako u uvodnim
tekstovima za pojedine tematske
cjeline, tako i u komentarima po-
jedinih kataloSkih jedinica.

Izlozba je, barem po koncepciji
kataloga, trebala prikazati povije-
sni razvoj Pokrajine Stajerske od
prethistorije do danas. Tematske
cjeline rasporedene su u 22 pros-

torije koje su dobrano — c¢ak 10
prostorija — posvecéene razdoblju
koje obuhvacda XVI. i XVII. stolje-

¢e. Naime, u to je vrijeme organi-
ziran i izgraden obrambeni sustav
protiv Turaka u koji je ukljuc¢en i
dio hrvatskog teritorija. lzdrzava-
nje toga »bedema« snosili su, uz
Pokrajinu Stajersku, jo§ i Koruska

i Kranjska. Novije povijesno raz-
doblje prikazano je manjim brojem
tema, to su vojnicke reforme XVIII.
stolje¢a, osnutak Stajerske domo-
branske vojske (Steierische Land-

wehr) i oZivljavanje ideje o mili-
ciji u austrijskoj saveznoj vojsci
Druge Republike. Koncepcija izlo-

Zbe, oznafena u naslovu rijecju
most, izraZzena je prikazom pojedi-
nih kulturnih ili povijesnih zbiva-
nja, koji su bili spona izmedu Sta-
jerske i njenih susjeda. Takove su
primjerice, teme: Umjetnicki reci-
procitet u srednjem vijeku izmedu
Ugarske i Stajerske; Stajerski upliv
na baroknu umjetnost ugarskih ze-
malja; Stajerska kao most izmedu
Slovenije, Hrvatske i Luterove re-
formacije; Skola Zupne crkve u Ru-
Sama kraj Maribora; prikaz djelat-
nosti povjesniCara i istrazivaca
Osmanskog Carstva Josipa Ham-
mera Purgstalla te rezultati istra-
Zivanja juZzne Evrope u Grazu. Pri-
kaz najnovije povijesti sveo se na
naznaku nekih problema i zbivanja
u |l svjetskom ratu, na pitanje ju-
Znih granica i problem GradiS¢an-
skih Hrvata, na dogadaje oko Hi-
tlerova »Anschlussa«, na ulogu
Stajerske kao tranzitnog podrugja
te na udjel Stajeraca u Il. svijet-
skom ratu. Poslijeratno razdoblje
oznaceno je gospodarskim razvo-
jem i vezama sa susjednim zemja-
ma (Madarskom, Italijom i Jugo-
slavijom) kroz historiografska is-
trazivanja i udruzenje »Alpe-Ja-
dran«. Zamjerke nesrazmjernom
tretmanu pojedinih tema ne bi bi-
le toliko presudne da je likovni
prikaz pridonio njihovom objedinja-
vanju u razumljivu cjelinu, Sto se
ne bi moglo reéi za ovu izloZzbu.

U uvodnom tekstu kataloga Laszlo
Varvasovszky, autor idejnog pro-
jekta, provedbe i oblikovanja izlo-
Zbe, najavljuje novi likovni pristup,
istiCu¢i da se vidovi Stajerske po-
vijesti ne prikazuju u hladnom, di-
stanciranom, neutralnom obliku,
ve¢ se povijest ekspandira u pro-
store, otjelovljuje i ¢€hi shvatlji-
vom. To se postize oblikovanjem
samog prostora u kojem se rani
izloSci doslovce ljusSte iz povijes-
nog mraka. Ulaskom u Sator, pru-
Zao bi se pogled na improvizirani
krajolik koji bi posluzio kao poet-
ska usporedba za temu Nastajanje
pokrajine. K tome, autor istice da
¢e izlozba imati i dramatsku stru-
kturu. Bio bi to prijemljivi teatar
s vijestima o ljudima, prisjecanji-
ma na dogadaje i s predmetima
punim povijesnog znalenja.

Obecanja autora Laszla Varvasov-
szkog nisu se ispunila. Vjerojatno
ga je neadekavtan prostor dvorca
prisilio na stanovita odstupanja.
Obecani Sator pretvorio se u ka-
zaliSnu draperiju a od improvizira-
nog pejzaza preostalo je jedno su-
ho stablo s dvije punjene ptice.
Hodajuéi iz prostorije u prostoriju,
posjetilac je bio neprestano izlo-
Zen novim iznenadenjima. No, na-
javljena dramatika dozivljaja pret-
vorila se umjesto suza u smijeh.
Umjetni skakavci bljeStavih krila
ovjeSeni o strop nisu mogli pre-
dociti katastrofu niti jedne njihove
najezde. Ispacdena lica, postavlje-
na kao vrsta girlande na zid, s na-
turalistickim detaljima cjevcCica is-
pod kojih je naslikan mlaz crvene
boje, nije izazivao asocijacije na
patnje onih koji su pali kao Zrtve
turskih provala, ve¢ revolt protiv
neukusa ove zamisli. Varvasov-
szky odbacuje sve muzeoloSke
principe izlaganja. Originalne izlo-
Ske udaljuje od oka promatraca ili
ih rasporeduje tako da postaju ne-
pregledni. .Najvazniji dokument ne-
rane Stajerske povijesti, Georgen-
berSka isprava iz 1186. god., po-
stavljena je na pozla¢ena nosila i
na pod posut tresetom, dok je nad-
grobna plo¢a vojvode Otakara 1V,
koji je u izravnoj vezi s njom, iz-
lozena na susjendom zidu kao fo-
tografija (12 x 18 cm). Drvena S3kri-
nja iz XVIl. stolje¢a, koja se izla-
Ze kao tradicijski oblik, koristi se
kao vitrina te je u njoj i na poklop-
cu joj izlozeno 17 dokumenata ko-
ji — prema katalogu — prikazuju
razvoj gradanstva u srednjem vi-
jeku. »Stosevic kojima se Varva-
sovzsky sluzi primjer su potpunog
nesporazuma. To dokazuju i po-
prsja kricavih boja vladara Matija-
Sa Korvina i Friedricha Ill, kao i
strip naslikan u gornjem dijelu zi-
da kojim se djetinjasto tumaci od-
nos kralja Ladislava Postmusa i
feudalca Andrije  Baumkirchera.
Najveci su promaSaj lutke, siluete
i mali kazaliSni prizori izvedeni a
materski. Te male kazaliSne pred-
stave s kurucima i ku¢ama u pla-
menu, koji pokrece ventilator, upo-
zoruje u prozorske niSe poput ol-
tarica posutih papirnatim ruzama
ili ukraSene dekorativhim vrpcama.
Autor se poigrava izloScima i iz-
jednacuje ih s pomoc¢nim rekvizi-
tima. Stare putne kovCege Kkoristi
umjesto postamenata a stolice slu-
Ze umjesto stalaka za naslanjanje
slika i grafika. lzloZzba je pretrpa-
na, zamorna i groteskna. Nacin iz-
laganja prema principu ispunjava-



nja ploha od stropa do poda odgo-
vara ukusu XIX. stolje¢a, o likov-
na obrada nosi obiljezja provincija-
lizma. Jedina novost ove izlozbe
je neobiCan pristup povijesnim te-
mama koji ih, nazalost, ne »otje-
lovljuje« ve¢ obezvreduje.

Ovaj veliki izlozbeni projekt uka-
zuje da je za ovakve izlozbe va-
Zan odgovarajuéi likovni suradnik.
Postav izlozbe, oblikovanje prosto-
ra i kazaliSni pristup posve je uni-
§tio njenu koncepciju. Uvjerena
sam da nijedan posjetilac bez vo-
di¢a nije ponio kompletnu informa-
ciju o povijesti Pokrajine Stajer-
ske.

ABSTRACT

The Exhibition and

Butress

Styria - a Bridge

M. Sercer

In the Manor of Herberstein at Stuben-
berg an exhibition was held in 1986, on
the theme Styria — a Bridge and Butress.
The aim of the exhibition was to produce
a picture of the historical development of
Styria.

The well conceived plan of Laszlo Varva-
sovszky had to be changed, probably
because of inadequate display facilities.
The concept, and the exhibition's success,
accordingly were completely ruined by
the inadequately forrned environment, the
display and theatrical approach.

Arheolosko naslede
Beograda

Slavica Arsenijevi¢

Beograd
30. 4. 1986.

Primljeno:
Od 25. X. 1985. od 23. Il. 1986. u
prostorijama Konaka kneginje Lju-
bice predstavljena je javnosti iz-
lozba ArheoloSko naslede Beogra-
da, kojom je Muzej grada Beogra-
da obelezio 40 godina posleratnog
rada i 40 godina kako ovaj Muzej
nosi svoje danalnje ime.

Muzej grada Beograda u svojim
trezorima cuva viSe od 100.000
predmeta iz svih perioda istorije
Beograda. Ali zbog nedostataka
sopstvenog izlozbenog prostora u
situaciji je da nam danas prezen-
tuje samo jedan mali deo tog bo-
gatog arheoloSkog nasleda. Zato
su stru€njaci ArheoloSkog odelje-
nja ovog muzeja bili prinudeni da
u veoma kratkom roku presele

deo arheoloSkog blaga iz vlastitih
depoa u Salu pod svodovima, pa
se stoga javlja i jedna nova dimen-
zija organizacionih i prostornih
problema funkcionisanja ove izlo-
Zbe, koja zahteva odredenu studio-
zZnost.

ArheoloSko naslede Beograda je
tip izlozbe koji zahteva jedan du-
Zi prethodni nau€ni rad, pa u vezi
s tim i podrazumeva sistemati¢nu
i dovoljno jasnu prezentaciju toga
rada. Ovakva ozbiljnost istraziva-
nja namece studijski cilj arheolo-
Ske postavke, koja bi morala da is-
tupi sa svom raspolozivom doku-
mentacijom o eksponatima i sa
naglaSenim rezultatom istraZivanja,
Sto se, medutim, u realizaciji ove
izlozbe ne mozZe sagledati u pot-
punosti. lIzlozba je pokuSaj da se
na osnovu materijala iz Arheolo-
Skog odeljenja Muzeja grada Beo-
grada prikaze kulturna, ekonomska
i politicka istorija beogradskog po-
drucja u vremenu od praistorije i
antike do srednjeg veka.

Predstavljeni arheoloSki nalazi ke-
ramike, plastike, metala, novca,
nakita, stakla, oruzja, poljoprivred-
nog alata i drugih vrsta oruda za
rad ukazuju na posedovanje razno-
vrsnog i bogatog materijala, ali i
na njegovu oskudnu zastupljenost
na izlozbi. Ovakav recipro¢an odnos
uslovljen je verovatno malim iz-
loZbenim prostorom, koji je svo-
jom fizickom strukturom uticao da
se izlaganje ograni€¢i na mali broj
najreprezentativnijih eksponata. To
znaci da su se autori ove postav-
ke rukovodili takvim kriterijumom
na osnovu kojeg su izdvajali samo
karakteristicne primerke jedne od-
redene kulture, jednog odredenog

perioda ili jednog odredenog na-
lazista.

Kriterijumi na osnovu kojih je iz-
vrSeno razvrstavanje arheoloSkog

materijala tiCu se njegove hronolo-
Ske i prostorne pripadnosti. Na
vremensko odredenje izlozenih
predmeta ukazuje redosled kaziva-
nja ekspozicije, kojim se dosledno
prati njihov hiljadugogodiSnji raz-
voj na uzoj ili Siroj teritoriji Beo-
grada. Sacuvano i za ovu priliku
predstavljeno arheoloSko blago,
snagom jednog svedocCanstva i u
skladu sa svojim opS&tim i specifi-
¢nim kvalitetima, na odredene na-
¢ine interpretira vreme svoga nas-
tanka i zraCi vlastitim neprolaznim
prednostima. Raznorodna priroda i
razli¢ita vremenska pripadnost eks-
ponata uslovila je podelu izlozbe
na tri veée celine koje odrazavaju

svoje praistorijske, anticke i sred-
njoviekovne osobenosti. Medutim,
u sadrzajnom planu prezentacije,
kao i u nacinu njene realizacije,
oCevidne su razlike izmedu ta tri
segmenta postavke, koje su posle-
dica drugacijeg pristupa njenih a-
utora (Dragoljuba Bojovica, Sve-
tlane Vrani¢, Milice Jankovi¢ i Ni-
kole Crnobrnje).

Svojim uspelim nainom prezenti-
ranja izdvaja se deo izlozbe koji
daje prikaz Beograda u rimskom
periodu, a koji je, Cini se, jedini
u dovoljnoj meri odgovorio na po-
stavljenu temu i nacinom interpre-
tacije ucCinio da do posmatrata do-
pru informacije o rezultatima do
kojih se doSlo tokom istrazivanja.
Prilozena arheoloSka grada odliku-
je se jasno¢om svojih opstih i po-
sebnih vrednosti i uz pomo¢ do-
punskih priloga — kao Sto su kra-
tak pisani istorijski pregled, gra-
ficke rekonstrukcije ambijenta, fo-
tografije arheolodkih istrazivanja:
Beogradska tvrdava sa konzervira-
nim delom severoistonog bedema
i kule, Studentski trg sa ostacima
rimskih termi ispred Filozofskog
fakulteta — dobro komunicira sa
postavkom u ceiini, kao i sa sa-
mim posetiocima. U postupku iz-
laganja uocljiva je veSta sistema-
tizacija ve¢ prethodno dobro kla-
sifikovanog materijala, kao i istan-
cana tehnika izlaganja njenog au-
tora Dragoljuba Bojovica. Nastali
u anticko doba, predstavljeni su:
keramicki proizvodi, stakleni rim-
ski sudovi, nakit, oruzje rimskih
legionara, ikone podunavskih jaha-
€¢a, kao i primorci reljefa Mitre i
tratkog konjanika. Posebno su in-

teresantni instrumenti koriséeni u
medicinske svrhe, kao i razne
vrste oruda za rad. Neki od nala-

za istiCu se svojom neobi¢noscu,
na primjer, jedan bodeZ sa dr§kom
od slonovate na kojoj je ugravi-
ran lik egipatskog faraona, ili je-
dna decja igratka napravljena u
obliku konjceta od peCene zemlje.
Najprivlia€niji su primeri rimske
plastike: Herkul sa Telefom, bogi-
nja Fortuna, lepa glava jedne ne-
poznate devojke, poprsja palmir-
skih sveStenika i veliCanstvena
bronzana glava rimskog cara Mak-
rina. Ova realistiCki uradena gla-
va predstavlja veoma znacajan pri-
merak rimskog karakternog portre-
ta, koji se stilski oslanja na seve-
rijansku i postseverijanSku epohu.
Ne srne se zaboraviti ni dosetka
autora da nam posredno (odlivak
jednog dela reljefa sa Trajanovog
stuba u Rimu) isprica nesSto o IV



